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Congratulations on your purchase and welcome to
Philips! To fully benefit from the support that Philips offers,
register your product at www.philips.com/welcome.

mmmGeneral description (Fig. 1) ——
Lid (HD4679/HD4677)

Lid with lid latch (HD4676)

Lid release button (HD4679/HD4677)
On/off switch with power-on light (HD4676)
Water level indicator

On/off switch with power-on light (HD4679/
HD4677)

Mains cord

Cord storage facility

Base

Integrated filter mesh

Removable scale filter

Spout
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-Important_

Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

Danger
- Do not immerse the appliance or the base in water
or any other liquid.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord,
the base or the appliance itself is damaged.

- If the mains cord is damaged, you must have it
replaced by Philips, a service centre authorised by
Philips or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

- This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

- Keep the mains cord out of the reach of children.
Do not let the mains cord hang over the edge of
the table or worktop on which the appliance stands.
Excess cord can be stored in or around the base of
the appliance.

- Keep the mains cord, the base and the kettle away
from hot surfaces.

- Do not place the appliance on an enclosed surface
(e.g. a serving tray), as this could cause water to
accumulate under the appliance, resulting in a
hazardous situation.

- Hot water can cause serious burns. Be careful when
the kettle contains hot water.

- Do not touch the body of the kettle during and
some time after use, as it gets very hot. Always lift
the kettle by its handle.

- Never fill the kettle beyond the maximum level
indication. If the kettle has been overfilled, boiling
water may be ejected from the spout and cause
scalding.

- Do not open the lid while the water is heating up or
boiling. Be careful when you open the lid immediately
after the water has boiled: the steam that comes out
of the kettle is very hot.

- HD4679:This rapid-boil kettle can draw up to 13
amps from the power supply in your home. Make
sure that the electrical system in your home and the
circuit to which the kettle is connected can cope
with this level of power consumption. Do not let too
many other appliances draw power from the same
circuit while the kettle is being used.

- Only use the kettle in combination with its original
base.

Caution

- Do not connect the appliance to an external
switching device such as a timer and do not connect
it to a circuit that is regularly switched on and off by
the utility. This prevents a hazard that could be caused
by inadvertent resetting of the thermal cut-out.

- Only connect the appliance to an earthed wall
socket.

- Always place the base and the kettle on a dry, flat
and stable surface.

- The kettle is only intended for boiling water: Do not
use it to heat up soup or other liquids or jarred,
bottled or tinned food.

- Never fill the kettle below the 1-cup level to
prevent it from boiling dry.

- Depending on the hardness of the water in your
area, small spots may appear on the heating element
of your kettle when you use it. This phenomenon is
the result of scale build-up on the heating element
and on the inside of the kettle over time.The harder
the water, the faster scale builds up. Scale can occur
in different colours. Although scale is harmless, too
much scale can influence the performance of your
kettle. Descale your kettle regularly by following the
instructions given in chapter ‘Descaling’.

- Some condensation may appear on the base of the
kettle. This is perfectly normal and does not mean
that the kettle has any defects.

- This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as:

1 staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

2 farm houses;

3 by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

4 bed and breakfast type environments.

Boil-dry protection
This kettle is equipped with boil-dry protection.This
device automatically switches off the kettle if it is
accidentally switched on when there is no water or not
enough water in it. Lift the kettle from its base and fill it
with water: Then wait for 30 seconds before you place
the kettle back on its base to reset boil-dry protection.
The kettle is now ready for use again.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all standards
regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this user
manual, the appliance is safe to use based on scientific
evidence available today.

mm Before first usc I —
Remove stickers, if any, from the base or the kettle.

Place the base on a dry, flat and stable surface.

To adjust the length of the cord, wind part of it
round the reel in the base. Pass the cord through
one of the slots in the base. (Fig.2)

Rinse the kettle with water.

Fill the kettle with water up to the maximum level
and let the water boil once (see chapter ‘Using the
appliance’).

n Pour out the hot water and rinse the kettle once
more.

mmm Using the appliance n———————————

Fill the kettle with water.You can fill the kettle
either through the spout or through the open
lid. (Fig.3)
- To open the lid, press the lid release button
(HD4679/HD4677) or use the lid latch
(HD4676) (Fig. 4).
- Fill the kettle with at least one cup (250ml) of water.
- Close the lid before you switch on the kettle.

Note: Make sure that the lid is closed properly to prevent
the kettle from boiling dry.

Place the kettle on its base and put the plug in the
wall socket.

Push the on/off switch downwards to switch on
the appliance (HD4679/HD4677) or set the on/off
switch to | (HD4676) (Fig. 5).

D The power-on light goes on.

The kettle starts heating up.

D The kettle switches off automatically and you hear
a chime when the water boils.

D The power-on light goes out automatically when
the kettle switches off.

Note:You can interrupt the boiling process at any time by
pushing the on/off switch upwards (HD4679/HD4677) or
setting the on/off switch to O (HD4676).

| e I g 1

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or
aggressive liquids such as petrol or acetone to clean the
appliance.

Never immerse the kettle or its base in water.

[ 1| Unplug the appliance.

Clean the outside of the kettle with a soft cloth
moistened with warm water and some mild
cleaning agent.

Clean the removable scale filter regularly.

Scale is not harmful to your health but it may give your

drink a powdery taste. The scale filter prevents scale

particles from ending up in your drink. Clean the scale

filter in one of the following ways:

- Take the scale filter out of the kettle and gently clean
it with a soft nylon brush under a running tap. (Fig. 6)

- Leave the scale filter in the kettle when you descale
the whole appliance.

- Clean the scale filter in the dishwasher.

Note:This kettle has an integrated filter mesh that attracts
larger scale particles.This filter mesh cannot be removed
and does not need to be cleaned separately. When

you descale the kettle (see chapter ‘Descaling’), the filter
mesh is cleaned automatically.

D e:s.c.a | 11—

Regular descaling prolongs the life of the kettle.

In case of normal use (up to 5 times a day), we

recommend the following descaling frequency:

- Once every 3 months for soft water areas (up to
18dH).

- Once every month for hard water areas (more than
18dH).

Fill the kettle with water up to three quarters of
the MAX level.

Switch on the kettle.

After the kettle switches off, add white vinegar (8%
acetic acid) to the MAX indication.

Leave the solution in the kettle overnight.
Empty the kettle and rinse the inside thoroughly.
A Fill the kettle with fresh water and boil the water.

Empty the kettle and rinse it with fresh water again.
Repeat the procedure if there is still some scale in the
kettle.

Tip:You can also use an appropriate descaler. In that case,
follow the instructions on the package of the descaler.

| Storage I ——

To store the mains cord, wind it round the reel in
the base (Fig. 2).

-Replacement_

If the kettle, the base or the mains cord of the appliance
is damaged, take the base or the kettle to a service
centre authorised by Philips for repair or replacement
of the cord to avoid a hazard.

You can purchase a new removable scale filter (order
number 4222 459 45762) at your Philips dealer or at a
Philips service centre.

m E nviironm e n t s —

- Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment (Fig. 7).

mmm Guarantee and service I

If you need service or information or if you have a
problem, please visit the Philips website at www.philips.
com or contact the Philips Consumer Care Centre

in your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Consumer
Care Centre in your country, go to your local Philips
dealer.

4222.200.0331.1
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Tillykke med dit keb og velkommen til Philips! For at

fa fuldt udbytte af den support, Philips tilbyder; skal du
registrere dit produkt pa www.philips.com/welcome.

andre flydende ingredienser eller fadevarer fra glas,
flaske eller dase.

For at undga terkogning ma vandstanden aldrig veere
under 1-kop-markeringen.

Huvis vandets hardhedsgrad er hgj, kan det ske, at der
dannes sma pletter pa varmelegemet, nar elkanden
bruges. Dette feenomen skyldes, at der med tiden

-Rengaring_

Brug aldrig skuresvampe eller skrappe renggringsmidler

sa som benzin, acetone eller lignende til rengaring af

apparatet.

Kom aldrig elkande eller basisenhed i vand.

enerel beskrivelse (1ig.

FA="IOTMmMOO®>

Lag (HD4679/HDA4677)

Lag med las (HD4676)

Udlgserknap til lag (HD4679/HD4677)
On/off-kontakt med lys (HD4676)
Vandstandsindikator

On/off-kontakt med lys (HD4679/HD4677)
Netledning

Ledningsopbevaring

Basisenhed

Integreret mesh-filter

Aftageligt kalkfilter

Heeldetud

Vg i
Lees denne brugsvejledning omhyggeligt igennem, inden
apparatet tages i brug, og gem den til eventuelt senere
brug.

Fare
Apparat og basisenhed md aldrig kommes ned i vand
eller anden vaske.

Advarsel

Kontrollér, om den angivne netspanding pa apparatet
svarer til den lokale netspaending, for du slutter strem
til apparatet.

Brug ikke apparatet, hvis stik, netledning, basisenhed
eller selve apparatet er beskadiget.

Huvis netledningen beskadiges, ma den kun udskiftes af
Philips, et autoriseret Philips-serviceverksted eller en
tilsvarende kvalificeret fagmand for at undga enhver
risiko.

Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af
personer (herunder bgrn) med nedsatte fysiske

og mentale evner, nedsat falesans eller manglende
erfaring og viden, medmindre de er blevet vejledt
eller instrueret i apparatets anvendelse af en person,
der er ansvarlig for deres sikkerhed.

Apparatet bgr holdes uden for bgrns rekkevidde for
at sikre, at de ikke kan komme til at lege med det.
Hold ledningen uden for bgrns reekkevidde. Lad
aldrig ledningen hange ud over den bordkant eller
arbejdsplads, hvorpa apparatet star Overskydende
ledning kan opbevares i eller rundt om basisenheden.
Hold ledning, basisenhed og elkande veek fra varme
flader.

Undga at stille apparatet pa en lukket overflade (f.eks.
en serveringsbakke), da vandet kan samle sig under
apparatet, og en farlig situation derved kan opsta.
Varmt vand kan forarsage alvorlige brandsar. Pas pa,
nar der er varmt vand i elkanden.

Rer aldrig ved selve elkanden under og et stykke

tid efter brug, da den bliver meget varm. Loft altid
elkanden i handtaget.

Fyld aldrig elkanden lzengere op end til MAX-
markeringen. Overfyldes den, kan der sprgjte
kogende vand ud af tuden, s& man risikerer at blive
skoldet.

Luk ikke laget op, mens vandet opvarmes. Pas pa, nar
du abner laget lige efter; at vandet har kogt: Dampen,
der slipper ud, er meget varm.

HD4679: Denne hurtigkogende elkande bruger

op til 13 A. Derfor skal du vare sikker p4, at den
el-installation, som elkanden tilsluttes, kan klare dette
elforbrug. Undlad tilslutning af for mange apparater til
samme fase, nar elkanden er i brug.

Elkanden ma kun bruges sammen med den originale
basisenhed.

Forsigtig

Tilslut aldrig apparatet til en ekstern kontaktenhed
som feks. en timer; og tilslut aldrig til et kredsleb,

som jeevnligt slas til og fra. Dette forhindrer farlige
situationer; der kunne opsta som felge af en utilsigtet
nulstilling af overophedningssikringen.

Apparatet ma kun sluttes til en stikkontakt med
jordforbindelse.

Basisenhed og elkande skal altid stilles pa et tert, fladt
og stabilt underlag.

Elkanden er udelukkende beregnet til kogning af vand.
Den ma ikke bruges til opvarmning af suppe eller

aflejres kalk pa varmelegemet og pa indersiden
af elkanden. Jo hardere vandet er, desto hurtigere
dannes der kalkaflejringer, som kan have forskellige

farver. Kalk er ikke sundhedsskadeligt, men for meget

kalk kan nedsztte elkandens effektivitet. Afkalk
elkanden regelmeessigt ved at folge vejledningen i
afsnittet “'Afkalkning”.

- Veer opmarksom p4, at der kan dannes lidt
kondensvand i basisenheden. Dette er helt normalt
og betyder ikke, at elkanden er defekt.

- Dette apparat er beregnet til brug i hjemmet og
andre lignende steder som:

1 personalekgkkener i butikker, pa kontorer og andre
arbejdspladser;

2 stuehuse pa garde;

3 af geester pa hoteller, moteller og andre veerelser til
udlejning;

4 bed and breakfast-miljzer.

Sikring mod tgrkogning
Denne elkande er udstyret med sikring mod terkogning.
Elkanden slukker automatisk, hvis den ved et uheld
bliver teendt uden vand eller med for lidt vand i. Du
nulstiller sikringen mod terkogning ved at Igfte elkanden
fra basisenheden og fylde den med vand.Vent derefter
30 sekunder, for du sztter elkanden pé basisenheden.
Elkanden kan nu bruges igen.

Elektromagnetiske felter (EMF)
Dette Philips-apparat overholder alle standarder for
elektromagnetiske felter (EMF).Ved korrekt anvendelse
i overensstemmelse med instruktionerne i denne
brugsvejledning, er apparatet sikkert at anvende, ifelge
den videnskabelige viden, der er tilgeengelig i dag.

mmm For apparatet tages i brug

Fjern eventuelle klistermaerker fra basisenhed og
elkande.

Stil basisenheden pa et tort, jeevnt og stabilt
underlag.

Tilpas ledningens laengde ved at vikle noget af den

op omkring basisenheden. For ledningen ud gennem

et af indhakkene i basisenheden. (fig.2)
Skyl elkanden med vand.

Fyld vand i elkanden op til maximum-maerket,
og bring det i kog (se afsnittet “Sadan bruges
apparatet”).

A Hzld det varme vand ud og gentag processen en
gang til.

mmm Sadan bruges apparatet

Fyld elkanden med vand. Den kan enten fyldes
gennem hzldetuden eller ved at abne laget. (fig. 3)

- Laget dbnes ved at trykke pa lagets udlgserknap
(HD4679/HD4677) eller bruge lagets las
(HD4676) (fig. 4).

- Fyld elkanden med mindst én kop vand (250 ml).

- Luk laget, inden du teender for elkanden.

Bemaerk: Kontrollér, at Idget er rigtigt lukket, sd elkanden
ikke koger tar.

Stil elkanden pa basisenheden, og sat stikket i
p g
stikkontakten

Tryk on/off-knappen ned for at teende for apparatet

(HD4679/HD4677), eller st on/off-knappen pa |
(HD4676) (fig. 5).

D Stremindikatoren lyser.

Elkanden begynder opvarmningen.

D  Elkanden slukker automatisk, og du herer en
ringelyd, nar vandet koger.

D Kontrollampen slukker automatisk, nar elkanden
slukker.

Bemazrk: Du kan ndr som helst afbryde kogningen ved at

skubbe onloff-knappen op (HD4679/HD4677) eller ved at

saette on/off-knappen pd O (HD4676).

[ 1| Tag stikket ud af stikkontakten.

Rengor elkanden udvendigt med en blgd klud,
fugtet med varmt vand og lidt mildt opvaskemiddel.

Rens det aftagelige kalkfilter regelmassigt.

Kalk er ikke skadeligt for helbredet, men kan give den

feerdige drik en bismag. Kalkfilteret forhindrer, at der

haldes kalkpartikler ud i den feerdige drik. Rens kalkfilteret

pa en af falgende mader:

- Tagfilteret ud af elkanden, og rens det let med en
blgd nylonbgrste under rindende vand. (fig. 6)

- Lad filteret sidde i elkanden, nar du afkalker hele
apparatet.

- Vask kalkfilteret i opvaskemaskinen.

Bemazrk: Denne elkande har et integreret mesh-filter, der
tiltreekker storre kalkpartikler. Dette mesh-filter kan ikke
tages ud, og det skal ikke rengores separat. Ndr du afkalker
elkanden (se afsnittet “Afkalkning”), rengeres mesh-filteret
automatisk.

mmm Afkalkning E

Regelmaessig afkalkning forleenger elkandens levetid.

Ved normal brug (op til 5 gange dagligt) anbefales

felgende afkalkningsfrekvens:

- Engang hver tredje maned i omrader med blgdt
vand (op til 18 dH).

- En gang om maneden i omrader med hardt vand
(over 18 dH).

Fyld elkanden med vand op til tre fierdedele af
MAX-markeringen.

Tand for elkanden.

Nar elkanden slukkes, tilszttes 32 % eddikesyre op
til MAX-maerket.

Lad elkanden sta natten over med eddikeblandingen
i.

2ld eddikeblandingen ud, og skyl elkanden
B Hzld eddikeblandingen ud, og skyl elkand
grundigt indvendigt.

[ 6 | Fyld elkanden med rent vand, og bring vandet i kog.

Tom elkanden, og skyl efter med rent vand.
Er der stadig kalkrester i elkanden, gentages proceduren.

Tip: Du kan ogsa bruge et flydende afkalkningsmiddel. Folg
anvisningerne pd emballagen.

O p b v ari N g

Rul netledningen rundt om tappene i bunden
af basisenheden (fig. 2).

U dl s i 0 1 10—

Hvis elkande, basisenhed eller netledning beskadiges,
bedes du kontakte Philips via din forhandler for
reparation eller udskiftning af ledningen for at undga
enhver risiko ved efterfglgende brug.

Du kan kebe et nyt aftageligt kalkfilter (ordrenummer
4222 459 45762) hos en Philips-forhandler eller i et
Philips Kundecenter.

Ml jghen sy i

- Apparatet ma ikke smides ud sammen med det
almindelige husholdningsaffald, nar det til sin tid
kasseres. Aflevér det i stedet pa en kommunal
genbrugsstation. Pa den made er du med til at
beskytte miljget (fig. 7).

mmm Reklamationsret og service m———

For alle yderligere oplysninger eller ved eventuelle
problemer med apparatet henvises til Philips” hjemmeside
pa adressen www.philips.com eller det nzermeste Philips
Kundecenter (telefonnumre findes i vedlagte “Worldwide
Guarantee"-folder). Hvis der ikke findes et kundecenter i
dit land, bedes du venligst kontakte din naeermeste Philips-
forhandler.

4222.200.0331.1
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Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf und willkommen
bei Philips! Um den Support von Philips optimal nutzen
zu kénnen, registrieren Sie |hr Produkt bitte unter www.
philips.com/welcome.

mmm Allgemeine Beschreibung (Abb. 1) m—

TmoUOw>
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Deckel (HD4679/HD4677)

Deckel mit Deckelverschluss (HD4676)
Entriegelungstaste (HD4679/HD4677)
Ein-/Ausschalter mit Betriebsanzeige (HD4676)
Wasserstandsanzeige

Ein-/Ausschalter mit Betriebsanzeige (HD4679/
HD4677)

Netzkabel

Kabelaufwicklung

Aufheizsockel

Integrierter Sieb-Filter

Austauschbarer Kalkfilter

Ausgieler

Vi
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch
des Gerits aufmerksam durch, und bewahren Sie sie flir
eine spatere Verwendung auf.

Gefahr
Tauchen Sie das Gerdt und den Aufheizsockel niemals
in Wasser oder andere Flussigkeiten.

Woarnhinweis

Prifen Sie, bevor Sie das Geridt in Betrieb nehmen,
ob die Spannungsangabe auf dem Gerédt mit der
ortlichen Netzspannung Ubereinstimmt.

Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn der Stecker; das
Netzkabel, der Aufheizsockel oder das Gerdt selbst
beschadigt ist.

Ist das Netzkabel defekt, darf es nur von einem
Philips Service-Center oder einer von Philips
autorisierten Werkstatt durch ein Original-
Ersatzkabel ausgetauscht werden, um Gefdhrdungen
zu vermeiden.

Dieses Gerdt ist fur Benutzer (einschl. Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder
psychischen Fahigkeiten bzw. ohne jegliche Erfahrung
oderVorwissen nur dann geeignet, wenn eine
angemessene Aufsicht oder ausfihrliche Anleitung
zur Benutzung des Gerdts durch eine verantwortliche
Person sichergestellt ist.

Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Gerét
spielen.

Halten Sie das Netzkabel auBer Reichweite von
Kindern. Lassen Sie das Netzkabel nicht Uber die
Kante der Arbeitsfliche hinunter hangen, auf der

das Gerit steht. Uberschiissiges Kabel kann im
Aufheizsockel verstaut werden.

Halten Sie das Netzkabel, den Aufheizsockel und den
Wasserkocher fern von heien Oberflachen.

Stellen Sie das Geridt nicht auf versiegelte Unterlagen
(z B.ein Serviertablett), da sich Wasser unter dem
Gerdt sammeln kénnte, was zu Gefiahrdungen fihren
wiirde.

Heil3es Wasser kann Verbrithungen verursachen.
Gehen Sie vorsichtig mit dem Gerdt um, wenn es
heil3es Wasser enthdlt.

Vermeiden Sie wahrend und einige Zeit nach der
Verwendung jede Beriihrung mit der Auenwand des
Wasserkochers, da sie sehr heil3 wird. Heben Sie das
Gerdt nur am Handgriff an.

Fullen Sie den Wasserkocher nicht Uber die
Hochstmarkierung hinaus. Ist der Wasserkocher zu
voll, kann kochendes Wasser aus dem Ausgiel3er
spritzen und zu Verbrihungen fuhren.

Offnen Sie den Deckel nicht, wahrend das Wasser
erhitzt wird oder kocht. Seien Sie beim Offnen des
Deckels unmittelbar nach dem Kochen des Wassers
vorsichtig. Der austretende Dampf ist sehr heif3.
HD4679: Dieser schnelle Wasserkocher kann Thr
Stromnetz mit bis zu 13 Ampere belasten. Prifen
Sie, ob lhre hdusliche Stromversorgung und der
Stromkreis, an den Sie das Gerat anschlieen, diesem
Stromverbrauch standhalten. Betreiben Sie nicht

zu viele andere Elektrogerite gleichzeitig mit dem
Wasserkocher Uber denselben Stromkreis.

Benutzen Sie den Wasserkocher nur mit dem dazu
gehdrigen Aufheizsockel.

Achtung

- SchlieBen Sie das Gerdt nicht an einen externen
Schalter, z. B. einen Timer an, oder an einen
Stromkreis, der regelméBig ein- und ausgeschaltet
wird. So verhindern Sie Gefdhrdungen, die
durch versehentliches Deaktivieren des
Uberhitzungsschutzes entstehen kénnten.

- SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine geerdete
Steckdose an.

- Stellen Sie den Aufheizsockel und den Wasserkocher
immer auf eine trockene, ebene und stabile
Unterlage.

- DerWasserkocher ist nur zum Kochen von Wasser
vorgesehen. Er eignet sich nicht zum Erhitzen
von Suppen und anderen Flussigkeiten oder von
Nahrungsmitteln in Glasern, Flaschen oder Dosen.

- Fullen Sie den Wasserkocher mindestens bis zur
Markierung fir eine Tasse, damit er nicht trocken
kocht.

- Abhdngig vom Hartegrad des Wassers in lhrer
Region kénnen sich im Laufe der Zeit kleine
Flecken auf dem Heizelement lhres Wasserkochers
bilden. Es handelt sich dabei um Kalkablagerungen
auf dem Heizelement und an der Innenwand
des Wasserkochers. Je harter das Wasser; desto
schneller bilden sich diese Kalkriickstande, die
in unterschiedlichen Farben auftreten kénnen.
Kalkablagerungen sind zwar unschddlich, kénnen
jedoch mit der Zeit die Leistung Ihres Wasserkochers
beeintrdchtigen. Entkalken Sie |hren Wasserkocher
regelmdBig gemal3 den Anleitungen im Kapitel
"“Entkalken”.

- Hinweis: Am Boden des Gerits kann sich etwas
Kondenswasser niederschlagen. Das ist vollig normal
und kein Zeichen fir einen Defekt.

- Dieses Gerdt ist fir die Verwendung im Haushalt
und in folgenden Bereichen vorgesehen:

1 Kuchen in Geschéften, Biros oder anderen
Arbeitsumgebungen;

2 Landwirtschaftlichen Betrieben;

3 Hotels, Motels oder anderen Unterkiinften;

4 Unterkiinften mit Frihstlicksangebot.

Trockengehschutz
Dieser Wasserkocher ist mit einer Abschaltautomatik
ausgestattet, die aktiviert wird, wenn Sie das Gerdt ohne
Wasser oder bei zu geringem Wasserstand einschalten.
Nehmen Sie den Wasserkocher vom Aufheizsockel
ab, und flllen Sie ihn mit Wasser. Warten Sie dann
30 Sekunden, bevor Sie den Wasserkocher wieder
auf den Aufheizsockel stellen, um den automatischen
Trockengehschutz zu deaktivieren. AnschlieBend kann das
Gerit wieder wie gewohnt benutzt werden.

Elektromagnetische Felder
Dieses Philips Gerit erfullt samtliche Normen bezlglich
elektromagnetischer Felder (EMF). Nach aktuellen
wissenschaftlichen Erkenntnissen ist das Gerdt sicher im
Gebrauch, sofern es ordnungsgemal3 und entsprechend
den Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung
gehandhabt wird.

mmm Vor dem ersten Gebrauch ——

Entfernen Sie ggf. alle Aufkleber vom Aufheizsockel
und vom Wasserkocher.

Stellen Sie den Aufheizsockel auf eine trockene,
ebene und stabile Unterlage.

Legen Sie iiberschiissiges Kabel um die
Kabelaufwicklung im Sockel, und fiihren Sie das
Kabel durch einen der Schlitze. (Abb.2)

Spiilen Sie den Wasserkocher mit Wasser aus.

Fillen Sie den Wasserkocher bis zur Markierung
MAX mit Wasser, und lassen Sie es einmal
aufkochen (siehe Kapitel “Das Gerit benutzen”).

n GieBen Sie das hei3e Wasser aus und spiilen Sie
den Wasserkocher nochmals aus.

mmm Das Gerit benutzen ————

Sie konnen den Wasserkocher bei geoffnetem
Deckel oder durch den AusgieBer mit Wasser
fiillen. (Abb. 3)

- Um den Deckel zu &ffnen, driicken Sie die
Entriegelungstaste (HD4679/HD4677), oder ziehen
Sie am Deckelverschluss (HD4676) (Abb. 4).

- Fillen Sie den Wasserkocher mit mindestens einer
Tasse (250 ml) Wasser:

- SchlieB3en Sie den Deckel, bevor Sie den
Wasserkocher einschalten.

Hinweis:Achten Sie darauf, dass der Deckel gut geschlossen
ist, damit das Wasser nicht verdunstet.

Setzen Sie den Wasserkocher auf den Aufheizsockel,
und stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

Driicken Sie den Ein-/Ausschalter nach unten,um
das Gerat einzuschalten (HD4679/HD4677), oder
stellen Sie den Ein-/Ausschalter auf die Position “1”
(HD4676) (Abb. 5).

D Die Betriebsanzeige leuchtet auf.

Das Wasser im Wasserkocher wird erhitzt.

D  Wenn das Wasser kocht, ertont ein Signal, und der
Wasserkocher schaltet sich automatisch ab.

D Die Betriebsanzeige erlischt automatisch, wenn sich
der Wasserkocher ausschaltet.

Hinweis: Sie konnen den Aufheizvorgang jederzeit
unterbrechen, indem Sie den Ein-/Ausschalter nach oben
driicken (HD4679/HD4677) oder ihn auf die Position “O”
stellen (HD4676).

I R €T g U

Benutzen Sie zum Reinigen des Gerits keine
Scheuerschwamme und -mittel oder aggressive
Flissigkeiten wie Benzin oder Azeton.

Tauchen Sie den Wasserkocher oder den Aufheizsockel

niemals in Wasser.
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Reinigen Sie die AuBenseite des Gerits mit einem
weichen Tuch, das Sie mit warmem Wasser und ein
wenig Spllmittel angefeuchtet haben.

Reinigen Sie den austauschbaren Kalkfilter
regelmaBig.

Die Kalkablagerungen, auch Kesselstein genannt, sind

gesundheitlich unschédlich, kénnen den Getrdnken

jedoch einen sandigen Beigeschmack geben. Der Kalkfilter
verhindert, dass Kalkpartikel in Ihre Getrdnke gelangen.

Reinigen Sie den Kalkfilter nach einer der folgenden

Methoden:

- Nehmen Sie den Kalkfilter aus dem Wasserkocher,
und bursten Sie ihn mit einer weichen Nylonbirste
vorsichtig unter flieBendem Wasser ab. (Abb. 6)

- Lassen Sie den Kalkfilter im Wasserkocher, wenn Sie
das ganze Gerit entkalken.

- Reinigen Sie den Kalkfilter in der Spilmaschine.

Hinweis: Dieser Wasserkocher verfligt iiber einen integrierten
Sieb-Filter, der groBere Kalkstiicke auffdngt. Dieser Sieb-
Filter kann nicht entfernt werden und muss nicht separat
gereinigt werden.Wenn Sie den Wasserkocher entkalken
(siehe Kapitel “Entkalken”), wir der Sieb-Filter automatisch
gereinigt.

mw Entkatken e

RegelmaBiges Entkalken verldngert die Nutzungsdauer

des Wasserkochers.

Bei normalem Gebrauch (bis zu flinfmal pro Tag)

empfiehlt es sich, das Gerdt in folgenden Abstanden zu

entkalken:

- Alle 3 Monate in Gebieten mit weichem Wasser
(Hartegrad bis 18 dH).

- Einmal pro Monat in Gebieten mit hartem Wasser
(Hartegrad tber 18 dH).

Fiillen Sie den Wasserkocher zu drei Vierteln mit
Wasser.

Schalten Sie den Wasserkocher ein.

Wenn sich der Wasserkocher ausgeschaltet
hat, fiillen Sie ihn bis zur Markierung MAX mit
Haushaltsessig (8 % Sauregehalt) auf.

Lassen Sie diese Entkalkungsflissigkeit tiber Nacht
im Gerdt stehen.

Leeren Sie den Wasserkocher, und spiilen Sie ihn
griindlich aus.

n Fillen Sie den Wasserkocher mit frischem Wasser
und lassen Sie das Wasser aufkochen.

Leeren Sie den Wasserkocher, und spiilen Sie ihn
erneut mit frischem Wasser aus.
Bei Bedarf kénnen Sie den Vorgang wiederholen.
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Tipp: Sie konnen auch einen anderen geeigneten Entkalker
verwenden. Halten Sie sich dann an die Anweisungen auf der
Verpackung des Entkalkers.

ufbewahrung

Sie kénnen tberflissiges Netzkabel um die
Kabelaufwicklung im Sockel legen (Abb. 2).

IS¢t |

Wenn der Wasserkocher, der Aufheizsockel oder das
Netzkabel defekt oder beschadigt ist, geben Sie das
Gerit bzw. den Aufheizsockel zwecks Reparatur oder
Ersatz des Netzkabels an ein Philips Service-Center, um
ein Sicherheitsrisiko zu vermeiden.

Neue austauschbare Kalkfilter
(Bestellnummer 4222 459 45762) erhalten Sie bei lhrem
Philips Handler oder bei einem Philips Service Center:

mmm Umweltschutz oess——

- Werfen Sie das Gerdt am Ende der Lebensdauer
nicht in den normalen Hausmdill. Bringen Sie es zum
Recycling zu einer offiziellen Sammelstelle. Auf diese
Weise tragen Sie zum Umweltschutz bei (Abb. 7).

mmm Garantie und Kundendienst —

Bendtigen Sie weitere Informationen oder treten
Probleme auf, besuchen Sie bitte die Philips Website
(www.philips.com), oder setzen Sie sich mit einem
Philips Service-Center in Inrem Land in Verbindung
(Telefonnummer siehe Garantieschrift). Sollte es in lhrem
Land kein Service-Center geben, wenden Sie sich bitte an
lhren Philips Handler:

4222.200.0331.1



EAAHNIKA

mmEo O.YWYl:] 1 —

2uyxapnmpld yla Tnv ayopd oag kat KaAwg npdare
ot Philips! Na va emweAnBeite mApwg amod v
urtootplEn Tou Trapéxet ) Philips, kataxwprjoTe To
Tpoidv oag oty toTooeAida www.philips.com/welcome.

mmm [ evikn) eprypadn (Eik. 1) m—

TmY O0®>

FR=TIO0

Karrakt (HD4679/HD4677)

Karréxi pe aykiorpo (HD4676)

Koupri armaopdAiong karmaxiou (HD4679/
HD4677)

Ataxorrmg on/off pe Auyvia Aettoupyiag (HD4676)
Evdei&n orabung vepou

Ataxorrmmg on/off pe Auyvia Aettoupyiag (HD4679/
HD4677)

Kahwdio

Xwpog amobrikeuong kalwdiou

Baon

Evowpatwypévo mAgypa diktpou

Adatpoupevo GIATPO KaTd Twv aAaTwv

2T1é[I0

I 1) |1.CLVT LK O

AlaBdaoTe autd TO £YXELPIOLO XPHONG TIPOOEKTIKA
TIPIV XPNOIHOTIOINOETE T OUOKEUT) Kal GUAAETE TO yia
HEMOVTIKT) avadopd.

Kivduvog
Mnv BubBileTe T cuokeun) 1) TN Bdon TNG o€ VEPO N
OTTOLOONTTOTE AMO UYPO.

Mposidotroinon

EAéyETe eav n Tdon TTou avaypddeTal oTn oUOKEUN
avTloToLXEL OTNV TOTTIKT) TAOT PEUNATOG TTPOTOU
OUVOEOETE T OUOKEUT).

Mnv XpnOIUOTTOLEITE TN OUCKEUT) Qv TO LG, TO
KaAwdlo, n Bdaon 1 n idia n cuoKeur £xouv
uttooTel ¢pBopa.

Eav To kaAwdio utooTel $pBopa, Ba mpémel

va avTikaraoTtabel amo éva kévtpo oepPig
eEouotodotnuévo ard T Philips 1y amé e€ioou
e€elOIKEUEVA ATONA TTPOG ATTOGUYT| KIVOUVOU.
AuTH 1 cuokeur| Oev TIpoopileTal yia Xprjon arno
aropa (oUPTIEPIAAUBAVOUEVWY TWV TTAIOLWV)

|LE TTEPLOPLOUEVEG OWATIKEG, ALOONTNPLEG

1) SlavonTIKEG IKAVOTNTEG 1) ATTO ATOHA

XWPIG EUTTELPIA KAl YVWOT), EKTOG KAl €AV TN
XPNOLUOTIOOUY UTIO ETTLTHPNOTN 1) £X0UV AAPEL
odnyleg OXETIKA [ TN XENON TNG CUCKEUNG aTto
aTopo uttelBuvo yia TNV achaleld Toug.

Ta maldia Ba mpémel va emBAETOVTAl TIPOKELLEVOU
va diacdahioTel OTL Sev Ba Tailouv [e T CUOKEUN.
KpamjoTe To kahwdtio paxpta améd maidid. Mnv
adpriveTe TO KAAWOLO VA KPEWPETAL ATTO TNV AKPN
Tou TparelloU 1) TOU TIAYKOU OTO OTTOIO €XETE
TOTTOBETNOEL TN OUOKEUN). To KaAwdLo TTou
TEPLOOEVEL UTTOPEITE va To UAAEeTE pEoa 1) YUpw
aré T Baon TG CUCKEUNG.

KpamjoTe To kahwdto, Tn Baon kat To Bpactrpa
Hakpld aréd LeoTég eTTLAVELEC.

Mnv ToTroBeTeTE TN OUOKEUT) TTAVW OFE TTEPIKAELOTN
emaavela (m.x. éva dloko oepPipiopartoc), kabwg
TO VEPO £VOEXETAL VA OUCOWPEUTEL KATW artd

TN CUOKEUT), ONIIOUPYWVTAG [La ETTIKIVOUVN
KaTaoTaon.

To LeoTo vepd Umopel va Tipokaléoel coPapda
eykaupara. Na eioTe TipooeyTikol éTav o
Bpaompag mepLExel CeoTd VEPO.

Mnv ayyileTe To owpa Tou BpacTripa Karta T
dlapKela Kal yia Alyn wpa PeTa m Xprjon, kabwg
avanTuooEl LeYAaAn Beppokpaoia. 2nKwveTe Travta
T0 BpacTpa amo ™ Aafr) Tou.

Mnv yepileTe ToTE TO BpacTrpa mavw aréd

™ HEYLOTN EVOELEN. AV £XETE TIAPAYEUIOEL TO
Bpaompa, To BpacTd vepd propei va meTaxTel
aré To OTOMLO KAl VA TIPOKAAEDEL £yKaupaTda.

Mnv avolyeTe TO KAmaAkL evw To vepo CeoTaiveTal
1) Bpalel. Na mpocexeTe 6Tav avolyeTe TO KATTAKL
APECWG HETA TO BPacid Tou vepou: o aTdg

Tou PByalivel amo To Bpactrpa eivat oAU KauTog.
HD4679: Autdg o Taxeog Bpaopol BpacTripag
uropeil va Tpafnéel €wg kat 13 aurmép armd Ty
TTIAPOXT) NAEKTPLKNG LOXUOG TOU OTTITIOU 0aG.
Befaiwbeite 0TL N nAekTpIKT| £yKATAOTAON TOU
OTTITIOU 0AG KAl TO KUKAWA OTO OTTo{0 €XEL
ouvOebel o BpacTrpag Umopolv va avtarmokpléouy
O€ QUTNV TNV KaTavaiwaon NAEKTPLKTG LoXUOG.
Mnv adrveTe TTOMEG AAeg CUOKEUEG va Tpafouv

peUpa arod To d1o KUKAWIA eV X PNOLLOTTIOLEITE
To Bpactmpa.

- Xpnolportoleite To BpacTripa pévo oe cuvOuUaAoHO
pe TV auBevTikn) Baon Tou.

Mpoooxn

- Mnv ouvOéeTe TN oUCKEUT|) OE EEWTEPLKT) OUOKEUT|
METAYWYNG, OTTWG OF £va XPovodLakoTTTT), KAl Hnv
TV ouvOEETE OE KUKAWWA TTOU EVEPYOTTOLEITAL
Kal amevepyorroleital TakTikd. Me autd Tov
Tpotio armodelyeTal kKivOuvog TTou Ba prmopouce
va dnptoupynBei amod akouolo unNdeviopd g
Beppiknig dlakoTm|g AelToupyiag.

- 2uvdgeTe T ouoKeun povo oe Tipila e yeiwon.

- Tomobeteite mavra ™ Baon kal To BpacTpa ot
oTeyvn, eminedn kat otabepr) emdavela.

- O Bpaocmpag mpoopileTal povo yia Bpdotuo
vepou. Mnv Tov xpnotloTToLeiTe yia va CeoTaiveTe
oouta 1y dMa uypa 1 daynto amd Bala,
HTToUKAALa 1y KOVoEPPEG.

- Mnv yepiCete moTé TO Bpactipa pe AtyoTEPO
vePO arod Ty EvOelEn evdg dAITCavioy, TTpog
arroduyn Bpacpol ev Kevw.

- Avdhoya pe TNV okAnpoTnTa TOU VEPOU TNV
TTEPLOYT) OAG, MIKPA OTiyHaTa UImopel va
eudavioTouy TTAvw OTO BEPUAVTIKO OTOLYXEIO TOU
Bpaotpa cag étav Tov xpnotuotioLeiTe. AUTO TO
bavopevo eival amoTéeopa TG CUCCWPEUONG
aAdTwv oTo BEPUAvVTIKO OTOLXEIO KAl OTO
£0WTEPLKO Tou PpacTmpa pe To xpovo. Oco
Mo OKANPO €ival To vepo, TOOO TTIo Ypriyopa
oucowpevovTal Ta dharta. Ta akata prmopet
va €xouv dladpopa yxpwuara. [NapdAo mou Ta
aAara eivat akivduva, av CUCOWPEUTEL LEYAA
TTO0OTNTA, UTTOPEL va eTmMpeacTel 1 armdédoon Tou
Bpaompa cac. Na adatpeite TakTika Ta akata
aré 1o Bpactipa akohoubwvTag Tig odnyieg Tou
kedpahaiou ‘Adaipeon ahatwy'.

- 2 Baon Tou Bpaotipa propel va eudpavioTouv
udparpol. Autd eival amoAUTwg GucLoAoYIKO
kat dev onualivel 6Tl 0 BpacTpag €XeL KATTOLO
EAATTWHA.

- Au n ouokeur) TTpoopifeTal yla Xprion o€
OIKLAKEG KAl TTAPOHOLEG EGAPHUOYEG OTIWG:

1 Kkouliveg TTPOOWTTIKOU OE KATAOTHATA, Ypadeia
Kal aNa epyactaxa meplBalovTa,

2 eEoyIkd,

3 amd mehdreg oe Eevodoxela, HOTEA 1} dAoUG
OIKIOTIKOUG XWPOUG,

4 mavdoxeia.

MpooTacia Bpacpou ev kevw
AuTdg o Bpactrpag diabeTel TrpooTacia Bpacpou ev
KEVW. AUTOG O [NXAVIOUOG armevepyoTTolel autopara
To BpacTpa €dv evepyottoinbei katd AdBog evi dev
uTTapyEL KaBOAOU 1) €0TW APKETO VEPO HECA OTOV
Bpaompa. 2 ouvexela TeplpéveTe 30 SeuTepOAETTTA
TIPLV va emavaronoBeToeTe To BpacTripa ot faon
TOU, Y1a VA aTTeEVEPYOTTIOINOETE TNV TIpooTacia Ppacpol
ev kevw. O Ppaotpag eival TTaAL £€TOLHOG Yla Xprion.

HAekTpopayvnrika Media (EMF)

H ouykekpipévn ocuokeur) Tng Philips cuppopdiverat

HE OAa Ta TTPATUTTA TTOU aPopOoUV TA NAEKTPOUAYVNTIKA

media (EMF). Eqv yivel cwoTog xelplopdg kat

OUNPWVOG HE TIG 0ONYieg TOU TTapovTog £YxeLpLOiou

XPMONG, N OUCKEeUN eival achaing ormn xpron Paoel

TWV ETTIOTNHOVIKWY armodei&ewy Tou eival dlabéotpeg

HEX P! OTpEPa.

PV TNV TTPWTN XPTOT) H————

AdaipeéoTe Ta auTokOANTA, AV UTTAPYOULY, Ao TN
Baon 1 To BpacTnpa.

TomoBetroTe TN faon o€ oTeyvn, emimedn Kat
oTabepr| emavela.

Ma va mpocappodoeTe To prKog Tou kaiwdiou,
TUNETE HEPOG Tou YUpw atrd Tov KUAvVEpo oTn
Baon. MNepaoTe To kaAwdlo peéca oe pia amo Tig
omég ot Paon. (Ew.2)

ZemMiveTe To BpacTrpa pe vepo.

lepioTe To BpacTnpa pe veEPO PEXPL TN HEYLOTN
evdeiln kat aprjoTe To va Ppaocel pia dopa (deite
To kepalato ‘Xprjon TnG cuokeung’).

A AscidoTe To LeoTd vepd ka EemAbveTe TaAL To
BpacTpa.

mmm Xprion TG CUCKEUTG I

B cpiote To Bpactipa pe vepd. Mmopeite va

YepioeTe To BpacTnpa eiTe amd To OTOWO EiTE
amd 1o avoikto kamakt. (Ew. 3)

["a va avoli&eTe To KATTAKL, TTILECTE TO

KouprTt arracddAiong karrakiou (HD4679/
HD4677) 1) XpnOLOTIOIOTE TO AYKIOTPO TOU
(HD4676) (Ewk. 4).

[epioTe To Bpactpa pe TouAdaxtoTov éva AITCavt
vepou (250 ml).

KAeloTe TO KaTTAKL TIPLV EVEPYOTTOINOETE TO
Bpacmpa

Znueiwon: Befatwbeite 0Tt To Kamakt éxet kAgioel 6woTd
yia va amodeuxBei o Ppacpog ev keve.

TomoBetroTe To BpacThpa oTn faocm Tou Kat

ocuvdeoTe To dig oV Tpila.

MiéoTe To Siakdémm on/off Tpog Ta kaTw yla va

evepyotoioeTe Tn ouokeur) (HD4679/HD4677) 1)
pubpioTe Tov otn B¢on | (HD4676) (Eik. 5).

H Auyvia Aertoupyiag avapet.

O BpacTpag apyilel va feoTaiveTal

O BpacThpag amevepyoToleiTal auTopaTa Kat
AaKOUYETAL £VaAG XAPAKTNPLOTIKOG TIXOG, OTAV TO
vepo Ppaocel.

H Auxvia Aettoupyiag ofrjvel autépara 6tav o
BpacTnpag amevepyoTtoleiTal.

Inpeiwon: Mmopeite va diaxdpete ) dradikaocia fpacuol
omowadnmote oTiyun méLovrag To dtakomtn on/off mpog
Ta emdvw (HD4679/HD4677) 1) pubuifovrag 1o dakomrn
on/off otn Béon O (HD4676).

= K a0 a,p L0 O G ———————————

Mnv xpnolpoTroleiTe TTOTE cUpPATIVAG ChOUYYapaKia,

oTINdwTIKa KaBaploTiKa 1) UYPa OTTWG TETPEAALO 1)

aoceTOV yia Tov Kabaplopd TNG CUCKEUNG.

Mnv BuBileTe oTé To PpacTripa 1) TN facmn Tou o€

vepO.

AtroouvdéoTe T cuokeur) amo Ty Tpida.

KabapioTe To e€wTepikd pépog Tou BpacTtrpa pe
P PLUCO HEPOG pacTtnpa p

€va pakako Tavi Tou éxeTe pouokePel ot LeoTd
VEPO E HIKPT) TTOCOTNTA NTTIoU KadaploTikou.

KaBapilete TakTika To adaipolpevo $piktpo kara

TWV aAaTWV.

Ta dhata dev eivar emPAafn yia Ty vyeia oag

al\d prropei va mpooBécouy pia yeuon okdvng oTo
podnua cag. To GiATpo katd Twv akaTwv eurmodilel
Ta owparidla Twv aAdTwyv va kataA&ouv oto podnua
oag. Kabapilete To $iATpO KaTA Twv aAATWV e Evav
ard Toug akoAouBoug TPOTIOUG:

AdalpéoTe To GIATPO KaTd TWV AAdTWV amd To
Bpaotpa kal kaBapioTe To armaAd pe pia HAaAakm)
vailov BoupToa pe vepd Bpuong. (Eik. 6)

AdnoTe To diATpo péoa oTo PpacTrpa Katd

™ diadikacia apaipeong Twv akaTwy amo ™
OUCKEUT.

KabapioTe To dikTpo kaTd Twv aAdTwy

OTO TTAUVTT|PLO TTIATWV.

Inpueiwon: Autog o PpacTrpag 6tabétet evowparwyévo
mAéypa piATpou Tou éAkel Ta peyaAliTepa owparida
alarwv. Auto To mAéyua $idTpou ev eivat adatpoupievo
Kkat bev xpetagetat va kabapiletat Eexwptota. Otav
agaipeite Ta aAara Tou Ppactrpa (deite To KepdAaio
‘Agaipeon akarwv’), To mAéypa $piAtpou kabapieTal
auTopara.

m Adaipeon aNAT WV E——

H TaxTikr) adaipeon Twv aAaTwY ETINKUVEL TN
dlapketa Cwrg Tou Ppactipa.

2 € TTEPITTTWON KAVOVIKNG XPriong (Ewg 5 dopég Tv
nUEPQ), ouvioTaral n €€ng ouxvotnTa adaipeong Twv
ahatwv:

Mia dopd kaBe 3 prveg yla TIEPLOXEG e HAAAKO
vepo (€wg 18 dH).

Mia dopd To prjva yia TePLOYEG HE OKANPO VEPO
(TreplocodTepO amo 18 dH).

lepioTe To BpacTrpa pe vepd €wg Ta Tpia

TétapTa Tou emmeSou MAX.

EvepyotoirjoTe To BpacTnpa.
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MeTta v amevepyotoinon Tou Bpactipa,
mpocOeoTe Aeukod EUBL (8% akeTikd o&U) péxpL
v évdei&n MAX.

AdnioTe To didhupa oTo BpacTrpa OAn T vixTa.

AdeldoTe Tov BpaoTtrpa kal EemAUveTe Kaka To
E£OWTEPLKO TOU.

A repiote To BpacThpa e dpéoko vepd Kat BpdoTe
ToO.

AdeiaoTe To BpacTrpa kat EETAUVTE Tov TTAML pe
dptoko vepo.

ErmavaidBete ) Sadikaocia eav utdpyxouv akoun

dAata oTo Ppacmpa.

ZupPouli: Mmopeite emmiong va XpnowLoTojoeTe
éva kataAnAo aparatiko. Ze autr) TV TEPITTWON,
akolouBrjaTe Tig 0dnyieg 0TN ouokeuaoia Tou apaarikou.

I A TT0 01 KU O )

MNa va amobnkeloete To kKaAwdio, TUNETE
TO YUpwW atmod Tov KUAVEpo Trou PpickeTat
ot Baon (Ew. 2).

VTIKATaoTao

Eav o Bpactnpac, n Baon 1) To kakwdio utrooTei
$Bopa, mmyaivete T Baon 1) To PpacTipa yia
E£TMIOKEUT] 1) QVTIKATAoTAoT) Tou kahwdiou o€ éva
kevTpo oepPig e€ouctodotnuevo amd  Philips, mpog
amoéuyn Kivduvou.

MrmopeiTe va ayopdoeTe €va kavoupyto adpatpouievo
diATpo kaTa Twv akdTwv (aplBuog TapayyeAiag 4222
459 45762) amo Tov avTimpdowo oag g Philips 1)
aré éva e&ouolodoTnuévo KevTpo oepPig g Philips.

M ep B AAN OV E————————————

- 270 TéAOG TNG CWNG TNG CUOKEUNG KNV TNV
meTa&eTe padli pe Ta ouvnblopéva amoppippara
TOU OTTITIOU 0ag, aAd TTapadwaoTe TNV C€ €va
emionuo onpeio ouMoYNG yia avakukwor). Me
auTov Tov TpoTo Ba BonbrioeTe oty TpooTacia
Tou TreptBarovTog (Eik. 7).

mmm EyyUnon kai oéppicm——
Eav xpetaleote oépPig 1) MAnpodopieg 1y eav
QVTILETWTTICETE KATTOLO

TPORANUA, TTapaKaAoUE ETTIOKEPTEITE TNV

loTooehida g Philips ot SievBuvor www.philips.
com 1) emmKovwvnoTe e To Kévtpo EEurmpémong
KaravahwTtwv m™g Philips ot xwpa oag (6a PBpeite

To TAEDwvo oTo duMadio diebvoug eyyunong). Eav
Sev uttapyetl Kévrpo EEurmpémong KatavahwTwy o
XWwpa oag, arreubuvBeiTe OTOV TOTTKO AVTITTPOCWTTO
oag g Philips.

4222.200.0331.1



' 0 h d .t O/

Onnittelut ostoksestasi ja tervetuloa Philips-tuotteiden
kayttdjaksil Hyodynnd Philipsin tuki ja rekisterdi tuotteesi
osoitteessa www.philips.com/welcome.

altteen osa uva

Kansi (HD4679/HD4677)

Kansi ja kannen salpa (HD4676)

Kannen avauspainike (HD4679/HD4677)
Virtapainike ja virran merkkivalo (HD4676)
Vesimddran ilmaisin

Kaynnistyskytkin ja virran merkkivalo (HD4679/
HD4677)

G Virtajohto

H Virtajohdon sdilytystila

I Alusta

J  Integroitu suodatinverkko

K

L

mTMOoO®>

Irrotettava kalkinpoistosuodatin
Kaatonokka

T e 21—

Lue tdma kayttdopas huolellisesti ennen kayttd ja sdilytd
se vastaisen varalle.

Vaara
- Ald upota laitetta tai alustaa veteen tai muuhun
nesteeseen.

Tarkedd

- Tarkista, ettd laitteeseen merkitty kdyttojannite vastaa
paikallista verkkojannitettd, ennen kuin liitdt laitteen
pistorasiaan.

- Ald kiyti laitetta, jos sen verkkolaite, virtajohto, laturi
tai itse laite on vahingoittunut.

- Jos virtajohto on vahingoittunut, se on oman
turvallisuutesi vuoksi hyva vaihdattaa Philipsin
valtuuttamassa huoltoliikkeessd tai muulla
ammattitaitoisella korjaajalla.

- Laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten
henkildiden kayttdon, joiden fyysinen tai henkinen
toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta
tai tietoa laitteen kdytostd, muuten kuin heiddn
turvallisuudestaan vastaavan henkilén valvonnassa ja
ohjauksessa.

- Pienten lasten ei saa antaa leikkid laitteella.

- Pid4 laite ja sen virtajohto poissa lasten ulottuvilta.
Al jita virtajohtoa roikkumaan pdydin tai tyétason
reunan yli. Liian pitkdn johdon voi kiertdd laitteen
alustan sisdlle tai ymparille.

- Al laske virtajohtoa, alustaa ja laitetta kuumille
pinnoille.

- Ald aseta laitetta alustalle, jossa vesi voi kerdntya
laitteen alle (esim. tarjotin).Veden kerddntyminen
saattaa aiheuttaa vaaratilanteen.

- Kiehuva vesi voi aiheuttaa vaikeita palovammoja.
Kasittele vedenkeitintd varoen, kun siind on kuumaa
vetta.

- Ald koske vedenkeittimen runkoa keittamisen aikana
tai heti sen jdlkeen, silld se kuumenee kdytossd. Nosta
vedenkeitintd aina kahvasta.

- Ald tiytd vedenkeitintd enimmiistayttomerkin yli. Jos
vedenkeitin on liian tdynnd, kiehuvaa vettd voi roiskua
kaatonokasta.

- Ald avaa kantta veden limmetessi tai kiehuessa. Ole
varovainen, kun avaat kannen heti veden kiehuttua:
vedenkeittimestd tuleva héyry on hyvin kuumaa.

- HD4679:Tdman nopean vedenkeittimen virrantarve
voi olla jopa 13 ampeeria.Varmista, ettd pistorasia,
johon vedenkeitin liitetddn, kestdd kyseisen kulutuksen.
Véltd useiden samaan virtapiiriin litettyjen laitteiden
kéyttdmistd yhtaikaa vedenkeittimen kanssa.

- Kéytd vedenkeitintd vain sen alkuperdisen alustan
kanssa.

Varoitus

- Ldmpokatkaisimen huolimattomasta nollaamisesta
johtuvien vaaratilanteiden valttdmiseksi laitetta ei saa
koskaan liittdd aikakytkimeen tai vastaavaan kytkimeen
tai piiriin, jonka virta katkaistaan ja kytketdan
sdannollisesti.

- Yhdistd laite vain maadoitettuun pistorasiaan.

- Aseta alusta ja vedenkeitin kuivalle, tasaiselle ja
vakaalle pinnalle.

- Vedenkeitin on tarkoitettu vain veden keittdmiseen.
Al kiyti sitd keittojen tai muiden ruokien tai
juomien lammittdmiseen.

- Aseta vedenkeittimeen aina vahintdan kupillinen vetts,
ettei se padse kiehumaan kuiviin.

- Paikallisen vesijohtoveden kovuuden mukaan
vedenkeittimen ldmmityselementtiin saattaa
kadytossa tulla pienid ldikkid. [lmid johtuu siitd, ettd
ldmmityselementtiin ja vedenkeittimen sisdpinnoille
kertyy ajan myota kalkkia. Mitd kovempaa vesi on,
sitd nopeammin kalkkia kertyy. Kalkkikertymat voivat
olla erivdrisid.Vaikka kalkki on vaaratonta, liiallinen
kalkki voi haitata vedenkeittimen toimintaa. Poista
kalkki vedenkeittimestd sdanndllisesti noudattamalla
kohdassa Kalkinpoisto annettuja ohjeita.

- Vedenkeittimen alustalle saattaa kondensoitua
kosteutta. Tdmd on tdysin normaalia eikd kyse ole
viasta.

- Laite on tarkoitettu kotitalouskdyttéon ja vastaaviin,
kuten:

1 henkildkunnan keittiét kaupoissa, toimistoissa ja
muissa tydymparistoissd,

2 maatilamajoitus,

3 asiakkaat hotelleissa, motelleissa ja muissa
asuinymparistoissd,

4 aamiaismajoitus.

Ei kdynnisty tyhjana
Vedenkeittimessd on ylikuumenemissuoja. Kytkin
katkaisee automaattisesti virran vedenkeittimestd, jos
vedenkeitin on vahingossa kdynnistetty tyhjand tai jos
vettd ei ole tarpeeksi. Odota 30 sekuntia ja nollaa
ylikuumenemissuojan kytkin nostamalla vedenkeitin irti
alustasta.Vedenkeitin on taas kdyttévalmis.

Sihkomagneettiset kentdt (EMF)
Téma Philips-laite vastaa kaikkia, sahkomagneettisia kenttid
(EMF) koskevia standardeja. Jos laitetta kdytetddn oikein ja
tdman kdyttdohjeen ohjeiden mukaisesti, sen kdyttdminen
on turvallista timanhetkisen tutkimustiedon perusteella.

K&y €6 6 N Ot O

Poista mahdolliset tarrat alustasta tai
vedenkeittimesta.

Aseta alusta kuivalle, tukevalle ja tasaiselle alustalle.

Saida virtajohdon pituus kiertimalli siti alustassa
olevan kelan ympirille. Ohjaa liitosjohto kulkemaan
toisen alustassa olevan aukon kautta. (Kuva 2)

Huuhtele vedenkeitin sisalta vedella.

Taytd vedenkeitin vedelld enimmaismerkkiin asti ja
anna veden kiehua kerran (katso kohtaa Kaytto).

n Kaada kuuma vesi pois ja huuhtele vedenkeitin vield
kerran sisalta vedella.

[ __ewea ]

Tayta vedenkeitin vedelld joko kaatonokasta tai
avatun kannen kautta. (Kuva 3)

- Avaa kansi painamalla kannen avauspainiketta
(HD4679/HD4677) tai kannen salvasta
(HD4676) (Kuva 4).

- Kaada keittimeen védhintddn kupillinen (2,5 dI) vettd.

- Sulje kansi ennen kuin kytket keittimeen virran.

Huomautus: Sulje kansi huolellisesti, ettei vedenkeitin pddse
kiehumaan kuiviin.

Aseta vedenkeitin alustalle ja liita pistoke
pistorasiaan.

Kytke laitteeseen virta painamalla virtakytkinta
alaspain (HD4679/HD4677) tai asettamalla
virtakytkin asentoon | (HD4676) (Kuva 5).

D  Virran merkkivalo syttyy.

Vedenkeitin alkaa kuumentaa vetta.

D  Kun vesi kiehuu, vedenkeittimen toiminta katkeaa
automaattisesti ja keittimesta kuuluu merkkiaani.

D  Virran merkkivalo sammuu automaattisesti, kun
laitteen virta katkeaa.

Huomautus:Veden kuumentaminen voidaan keskeyttdd
nostamalla virtakytkimen ylos (HD4679/HD4677) tai
asettamalla kdynnistyskytkin asentoon O (HD4676).

mmm Puhdistaminen m——

Ali kiyti naarmuttavia tai sydvyttivia puhdistusaineita

asetonia).

Ali koskaan upota vedenkeitinti tai sen alustaa veteen.

Irrota pistoke pistorasiasta.

Pyyhi vedenkeittimen ulkopuoli puhtaaksi pehmealld,
laimeaan pesuaineveteen kostutetulla liinalla.

Puhdista irrotettava kalkinpoistosuodatin
saannollisesti.

Kalkki ei ole terveydelle haitallista, mutta se voi

antaa juomaan makua. Kalkinpoistosuodatin

estdd kalkkihiukkasten pddsyn juomaan. Puhdista

kalkinpoistosuodatin jollain seuraavista tavoista:

- Ota suodatin vedenkeittimestd ja puhdista se
harjaamalla sitd varovasti pehmedlld nailonharjalla
juoksevan veden alla. (Kuva 6)

- Jatd suodatin keittimeen poistaessasi kalkkia koko
laitteesta.

- Puhdista kalkinpoistosuodatin astianpesukoneessa.

Huomautus:Vedenkeittimessd on integroitu suodatinverkko,
joka kerdd suurimmat kalkkihiukkaset. Suodatinverkkoa ei
voi irrottaa eikd sitd tarvitse puhdistaa erikseen. Kun teet
vedenkeittimen kalkinpoiston (katso kohtaa Kalkinpoisto),
suodatinverkko puhdistetaan automaattisesti.

K alkinp oist o

Sdanndllinen puhdistaminen pidentdd vedenkeittimen

kayttoikda.

Normaalissa kdytossd (enintddn viisi kertaa paivassa)

suosittelemme seuraavaa kalkinpoistotiheytta:

- Kerran kolmessa kuukaudessa, jos vesi on pehmedd
(enintddn 18 dH).

- Kerran kuukaudessa, jos vesi on kovaa (yli 18 dH).

Mittaa vedenkeittimeen vettd 3/4 maksimimaarasta.
Kytke keittimeen virta.

Kun vedenkeittimen toiminta on katkennut, lisaa
ruokaetikkaa (8 % etikkaa) enimmaistasoon asti.

Anna etikkaliuoksen olla vedenkeittimessa yon yli.

Kaada etikkaliuos pois ja huuhtele vedenkeitin
sisaltad vedella.

[ ¢ | Taytd vedenkeitin pelkalld vedelld ja kuumenna vesi
kiehuvaksi.

Kaada vesi pois ja huuhtele vedenkeitin sisalta
vedelld vield kerran.

Toista toimenpide, jos vedenkeittimessd on edelleen

kalkkia.

Vinkki:Voit myos kdyttdd sopivaa kalkinpoistoainetta.
Noudata siind tapauksessa kalkinpoistoainepakkauksen
ohjeita.

S iy

Kierra virtajohto pohjassa olevan kelan ymparille
sailytyksen ajaksi (Kuva 2).

V2120 2 1

Jos vedenkeitin, sen alusta tai virtajohto on
vahingoittunut, toimita oman turvallisuutesi vuoksi alusta
tai vedenkeitin Philipsin valtuuttamaan huoltoliikkeeseen
korjattavaksi tai virtajohdon vaihtoa varten.

Voit ostaa uuden irrotettavan kalkinpoistosuodattimen
(tilausnumero 4222 459 45762) Philipsin jdlleenmyyjaftd
tai Philipsin huoltoliikkeestd.

Y M paristoasiaa

- A4 havitid vanhoja laitteita tavallisen talousjitteen
mukana, vaan toimita ne valtuutettuun
kierrdtyspisteeseen. Ndin autat vdhentdmaan
ymparistolle aiheutuvia haittavaikutuksia (Kuva 7).

mmm Takuu ja huolto H—————————————————

Jos haluat lisétietoja tai laitteen kanssa tulee ongelmia,
tutustu Philipsin verkkosivustoon osoitteessa www.philips.
com tai kysy neuvoa Philipsin kuluttajapalvelukeskuksesta
(puhelinnumero on kansainvalisessa takuulehtisessd).

Jos maassasi ei ole kuluttajapalvelukeskusta, ota yhteyttd
Philipsin jalleenmyyjdan.

4222.200.0331.1
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Gratulerer med kjgpet og velkommen til Philips! Du
far best mulig nytte av stgtten som Philips tilbyr; hvis du
registrerer produktet ditt pa www.philips.com/welcome.

enerel esKrivelse (1ig.

Lokk (HD4679/HD4677)

Lokk med lokklemme (HD4676)
Utlgserknapp for lokk (HD4679/HD4677)
Av/pa-bryter med pé-lampe (HD4676)
Vannivaindikator

Av/pa-bryter med pa-lampe (HD4679/HD4677)
Ledning

Ledningsholder

Sokkel

Integrert gitterfilter

Avtagbart kalkfilter

Tut

I /T

Les denne brukerveiledningen ngye faor du bruker
apparatet, og ta vare pa den for senere referanse.

FA="IOTMmMOO®>

Fare
- Ikke senk apparatet eller sokkelen ned i vann eller
annen vaske.

Advarsel

- Fer du kobler til apparatet, ma du kontrollere at
spenningen som er angitt pa apparatet, stemmer
overens med nettspenningen.

- Ikke bruk apparatet hvis stgpselet, ledningen, sokkelen
eller selve apparatet er skadet.

- Hvis ledningen er @delagt, ma den alltid skiftes ut av
Philips, et servicesenter som er godkjent av Philips,
eller lignende kvalifisert personell, slik at man unngar
farlige situasjoner.

- Dette apparatet er ikke tiltenkt bruk av personer
(inkludert barn) som har nedsatt sanseevne eller
fysisk eller psykisk funksjonsevne, eller personer som
ikke har erfaring eller kunnskap, unntatt hvis de far
tilsyn eller instruksjoner om bruk av apparatet av en
person som er ansvarlig for sikkerheten.

- Pass pa at barn er under tilsyn, slik at de ikke leker
med apparatet.

- Oppbevar ledningen utilgiengelig for barn. lkke la
ledningen henge over kanten pa bordet eller benken
der apparatet star. Overfladig ledning kan rulles opp i
eller rundt sokkelen.

- Hold ledningen, sokkelen og hurtigkokeren unna
varme overflater.

- Ikke plasser apparatet pa en lukket overflate (f.eks. et
serveringsfat). Det kan fgre til at det samler seg vann
under apparatet, og det kan fore til farlige situasjoner.

- Varmt vann kan gi alvorlige brannskader.Veer forsiktig
med hurtigkokeren nar den inneholder varmt vann.

- Ikke ta pa selve hurtigkokeren i lgpet av og en
stund etter bruk, den blir sveert varm. Laft alltid
hurtigkokeren etter handtaket.

- Fyll aldri hurtigkokeren over maks.-merket. Hvis
hurtigkokeren overfylles, kan kokende vann komme
ut av tuten og forarsake brannskader.

- Ikke apne lokket mens vannet varmes opp eller koker.
Veer forsiktig hvis du apner lokket umiddelbart etter
at vannet har kokt: Dampen som kommer ut av
hurtigkokeren, er svaert varm.

- HD4679: Denne hurtigkokeren kan bruke opptil
13 ampere fra stremnettet i hiemmet. Kontroller
at det elektriske systemet og kretsen som
hurtigkokeren er koblet til, taler dette stremforbruket.
Ikke la for mange andre produkter sta pa pa samme
krets nar hurtigkokeren brukes.

- Hurtigkokeren ma bare brukes sammen med den
originale sokkelen.

Viktig

- lkke koble apparatet til en ekstern bryterenhet,
for eksempel en timer, og ikke koble det til
en krets som regelmessig slds av og pa av det
offentlige. Dette forhindrer farer pa grunn av at
varmesikkerhetsmekanismen tilbakestilles ved et uhell.

- Bruk kun jordet stikkontakt til dette apparatet.

- Plasser alltid sokkelen og hurtigkokeren pa et tert,
flatt og stabilt underlag.

- Hurtigkokeren er bare beregnet pd koking av vann.
Den skal ikke brukes til & varme suppe eller andre
vaesker eller mat pa boks, glass eller flaske.

- Fyllalltid hurtigkokeren over nivaet for én kopp for &
forhindre at den koker tarr:

- Avhengig av hvor hardt vannet er, kan det oppsta
sma flekker pa varmeelementet i hurtigkokeren
nar du bruker den. Dette skyldes kalkavleiringer pa
varmeelementet og pa innsiden av hurtigkokeren
over lengre tid. Jo hardere vannet er, jo raskere
danner det seg kalk. Kalken kan ha forskjellige farger.
Selv om kalken er ufarlig, kan den pavirke effekten
av hurtigkokeren hvis det blir for mye. Avkalk
hurtigkokeren med jevne mellomrom ved & falge
instruksjonene i avsnittet Avkalking.

- Det kan dannes kondens pa sokkelen. Dette er
helt normalt og betyr ikke at det er noe feil med
hurtigkokeren.

- Dette apparatet skal bare brukes i husholdninger og
lignende bruk som:

1 kjgkken for ansatte i butikker; kontorer og andre
arbeidsmiljger

2 gardsbygninger

3 av gjester pa hoteller; moteller og andre typer
overnattingsmiljger

4 andre overnattingssteder

Beskyttelse mot tgrrkoking
Denne hurtigkokeren er beskyttet mot terrkoking.
Enheten slar seg av automatisk hvis den ved et uhell blir
slatt pa uten at det er vann i den, eller hvis det ikke er
nok vann i den. Laft hurtigkokeren av sokkelen og fyll den
med vann.Vent i 30 sekunder fgr du setter den tilbake
pa sokkelen for & nullstille beskyttelsen mot terrkoking.
Hurtigkokeren er nd klar til bruk igjen.

Elektromagnetiske felt (EMF)
Dette Philips-apparatet overholder alle standarder
som gjelder for elektromagnetiske felt (EMF). Hvis det
handteres riktig og i samsvar med instruksjonene i denne
brukerveiledningen, er det trygt a bruke det ut fra den
kunnskapen vi har per dags dato.

mmm For forste gangs bruk n—————

Fjern eventuelle klistremerker fra sokkelen og
hurtigkokeren.

Sett sokkelen pa et tort, flatt og stabilt underlag.

Juster lengden pa ledningen ved a vikle den rundt
hjulet i sokkelen.Trekk ledningen gjennom ett av
hullene i sokkelen. (fig. 2)

Skyll hurtigkokeren med vann.

Fyll hurtigkokeren med vann til maksimumsmerket,
og la vannet koke én gang (se avsnittet Bruke
apparatet).

A Hell ut det varme vannet og skyll hurtigkokeren pa
nytt.

mmm Bruke apparate t mmmmmm——————————

Fyll hurtigkokeren med vann. Du kan fylle
hurtigkokeren gjennom tuten eller med lokket
apent. (fig.3)

- Trykk pa utlgserknappen for lokket (HD4679/
HD4677) for a apne lokket, eller bruk lokklemmen
(HD4676) (fig. 4).

- Fyll hurtigkokeren med minst én kopp (250 ml) med
vann.

- Lukk lokket for du slar pa hurtigkokeren.

Merk: Kontroller at lokket sitter ordentlig pd for G unnga at
hurtigkokeren koker torr.

Plasser hurtigkokeren pa sokkelen, og sett stopselet
inn i stikkontakten.

Trykk ned av/pa-bryteren for a sla pa apparatet
(HD4679/HD4677), eller sett av/pa-bryteren til |
(HD4676) (fig. 5).

D  Pa-lampen tennes.

Hurtigkokeren begynner a varmes opp.

D  Hurtigkokeren slas av automatisk, og du herer en
lyd ndr vannet koker.

D  Pa-lampen slukkes automatisk nar hurtigkokeren
slar seg av.

Merk: Du kan avbryte kokeprosessen ndr som helst ved d
trykke av/pd-bryteren opp (HD4679/HD4677) eller ved a
sette av/pd-bryteren til O (HD4676).

R e N g i 1 g 1 —
Bruk aldri skurebgrster, skuremidler eller vasker som
bensin eller aceton, til 4 rengjore apparatet.

Senk aldri apparatet eller sokkelen ned i vann.
[l Koble fra apparatet.

Rengjor utsiden av hurtigkokeren med en myk klut
fuktet med varmt vann og litt mildt oppvaskmiddel.

Rengjor det avtagbare kalkfilteret regelmessig.
Kalk er ikke helseskadelig, men kan sette en pulveraktig
smak pa drikken. Kalkfilteret hindrer at kalkpartikler ender
opp i drikken. Rengjer kalkfilteret pa en av de felgende
madtene:

- Tafilteret ut av hurtigkokeren, og rengjer det
forsiktig med en myk nylonberste under rennende
vann. (fig. 6)

- Lafilteret sta i hurtigkokeren nar du avkalker hele
apparatet.

- Renger kalkfilteret i oppvaskmaskinen.

Merk: Denne hurtigkokeren har et integrert gitterfilter som
trekker til seg storre partikler. Gitterfilteret kan ikke fjernes,
og det trenger ikke G rengjores separat. Nar du avkalker
hurtigkokeren (se avsnittet Avkalking), rengjeres gitterfilteret
automatisk.

A\ v a1

Regelmessig avkalking forlenger levetiden til hurtigkokeren.
Ved normal bruk (opptil 5 ganger om dagen) anbefaler vi
folgende avkalkingsplan:
- €n gang hver tredje maned hvis vannet er blgtt
(opptil 18 dH)
- én gang i maneden hvis vannet er hardt (mer enn
18 dH)

Fyll vannkokeren med vann opptil trekvart av MAX-
nivaet.

Sla pa hurtigkokeren.

Nar hurtigkokeren har slatt seg av, fyller du pa med
hvit eddik (8 %) opptil MAX-nivaet.

La opplasningen sta i hurtigkokeren over natten.

Tom ut opplgsningen og skyll innsiden godt med
rent vann.

[ 6 | Fyll hurtigkokeren med friskt vann og kok opp
vannet.

Tom hurtigkokeren og skyll den pa nytt med friskt
vann.

Gjenta prosedyren hvis det fremdeles er kalkbelegg i

hurtigkokeren.

Tips: Du kan ogsd bruke et egnet avkalkingsmiddel. | s fall
folger du instruksjonene pd pakken.

O p p b eV ri N g

Du oppbevarer ledningen ved a vikle den rundt
hjulet i sokkelen (fig. 2).

U 5 i 1 10—

Hvis hurtigkokeren, sokkelen eller ledningen blir edelagt,
tar du sokkelen eller hurtigkokeren til et servicesenter
godkjent av Philips, slik at ledningen kan repareres eller
skiftes, og farlige situasjoner kan unngas.

Du kan kjgpe et nytt avtakbart filter (bestillingsnummer
4222 459 45762) hos din lokale Philips-forhandler eller et
Philips-servicesenter.

T M
- lkke kast apparatet som restavfall nar det ikke kan
brukes lenger. Lever det inn til en gjenvinningsstasjon.

Ved 4 gjore dette bidrar du til 4 ta vare pa
miljget (fig. 7).

mmm Garanti og service I

Hvis du trenger service eller informasjon, eller hvis du
har et problem med produktet, kan du ga til nettsidene
til Philips pa www.philips.com. Du kan ogsa ta kontakt
med Philips’ forbrukertjeneste der du bor (du finner
telefonnummeret i garantiheftet). Hvis det ikke finnes
noen forbrukertjeneste i nerheten, kan du kontakte din
lokale Philips-forhandler:

4222.200.0331.1



SVENSKA

mmm | ntroduktion EE—————

Grattis till inkdpet och védlkommen till Philips! For att dra
maximal nytta av den support som Philips erbjuder kan
du registrera din produkt pa www.philips.com/welcome.

mwAlman beskrivning (Bild 1) m——
Lock (HD4679/HD4677)

Lock med locksparr (HD4676)

Frigéringsknapp for lock (HD4679/HD4677)
Pa/av-knapp med stromlampa (HD4676)
Vattennivdindikator

Pa/av-knapp med stromlampa (HD4679/HD4677)
Natsladd

Sladdhdllare

Bottenplatta

Inbyggt filternat

Lostagbart kalkfitter

Pip

IV

Lés anvdndarhandboken noggrant innan du anvander
apparaten och spara den for framtida bruk.

FA="IOTMmMOO®>

Fara
- Sénk inte ned apparaten eller bottenplattan i vatten
eller nagon annan vatska.

Varning

- Kontrollera att den spanning som anges pa apparaten
Sverensstdimmer med den lokala natspanningen innan
du ansluter apparaten.

- Anvédnd inte apparaten om kontakten, ndtsladden,
bottenplattan eller sjélva apparaten dr skadad.

- Om nétsladden ar skadad maste den alltid bytas ut
av Philips, ett av Philips auktoriserade serviceombud
eller liknande behériga personer for att undvika
olyckor.

- Apparaten dr inte avsedd for anvandning av personer
(inklusive barn) med olika funktionshinder; eller av
personer som inte har kunskap om hur apparaten
anvands, om de inte dvervakas eller far instruktioner
angdende anvandning av apparaten av en person som
dr ansvarig for deras sdkerhet.

- Sma barn ska 6vervakas sa att de inte kan leka med
apparaten.

- Forvara ndtsladden utom rdckhall for barn. Lat inte
ndtsladden hidnga ned over kanten pa bordet eller
arbetsytan dir apparaten star. Overflodig sladd kan
forvaras i eller runt apparatens bottenplatta.

- Hall ndtsladden, bottenplattan och vattenkokaren
borta fran varma ytor.

- Placera inte apparaten pa en stingd yta (t.ex.en
serveringsbricka) eftersom vatten da kan samlas
under apparaten vilket kan leda till en farlig situation.

- Hett vatten kan orsaka allvarliga brannskador:Var
forsiktig nar vattenkokaren innehaller hett vatten.

- Rorinte vattenkokarens utsida under och strax efter
att den anvants, eftersom den blir mycket varm. Lyft
alltid vattenkokaren i handtaget.

- Fyll aldrig vattenkokaren 6ver nivaindikatorns
maxniva. Om vattenkokaren éverfylls med vatten
kan kokande vatten spruta ut fran pipen och orsaka
skallning.

- Oppna inte locket medan vattnet kokar upp eller
kokarVar forsiktig ndr du &ppnar locket omedelbart
efter att vattnet har kokat upp. Angan som kommer
ut ur vattenkokaren dr mycket het.

- HDA4679: Den hidr snabbkokande vattenkokaren kan
forbruka upp till 13 A fran strémuttaget i ditt hem.
Kontrollera att det elektriska systemet i ditt hem
och stromkretsen som vattenkokaren &r ansluten
till klarar av stromférbrukningsnivan. Lat inte for
manga andra apparater anvanda strém fran samma
stromkrets ndr vattenkokaren anvands.

- Anvdnd bara vattenkokaren i kombination med
originalbottenplattan.

Varning!

- Anslut inte apparaten till en extern
omkopplingsenhet som en timer eller till en krets
som regelbundet slas pa och av av enheten. Fara
kan annars uppsta p.g.a. oavsiktlig aterstéllning av
vdrmebrytaren.

- Apparaten far endast anslutas till ett jordat vdgguttag.

- Satt alltid bottenplattan och vattenkokaren pa en torr,
jdmn och stabil yta.

- Vattenkokaren dr endast avsedd for att koka vatten.
Anvéand den inte till att varma soppa eller andra
vdtskor eller mat pa glasburk, flaska eller konservburk.

- Fyll aldrig vattenkokaren under nivan for en kopp for
att undvika torrkokning.

- Beroende pa vattnets hardhet dédr du bor kan sma
flackar bildas pa vattenkokarens virmeelement ndr
du anvdnder den. Det beror pa kalkavlagringar pa
varmeelementet och pa insidan av vattenkokaren
som bildas efter hand. Ju hardare vattnet &r, desto
snabbare bildas kalkavlagringar. Kalkavlagringar kan
ha olika firger. Aven om kalkavlagringar 4r ofarliga
kan for mycket avlagringar paverka vattenkokarens
prestanda. Kalka av vattenkokaren regelbundet
genom att folja anvisningarna i kapitlet Avkalkning.

- Kondens kan uppstd pa bottenplattan. Det dr helt
normalt och betyder inte att det ar nagot fel pa
vattenkokaren.

- Apparaten dr avsedd for anvandning i hushall och for
liknande dndamal, t.ex:

1 i personalkdk i affirer, pa kontor och pa andra
arbetsplatser:

2 pabondgirdar

3 av gaster pa hotell, motell och andra boendeformer.

4 pa bed and breakfast-anldaggningar

Torrkokningsskydd
Vattenkokaren har ett skydd mot torrkokning. Skyddet
stdnger automatiskt av vattenkokaren om den av misstag
slds pa ndr det inte finns nagot vatten eller inte finns
tillrdckligt med vatten i den. Lyft bort vattenkokaren
fran bottenplattan och fyll den med vatten.Vinta sedan
i 30 sekunder innan du placerar vattenkokaren pa
bottenplattan for att aterstdlla torrkokningsskyddet.
Vattenkokaren &r nu klar att anvandas igen.

Elektromagnetiska filt (EMF)
Den hér apparaten fran Philips uppfyller alla standarder
for elektromagnetiska falt (EMF). Om apparaten
hanteras pa rdtt sitt och enligt instruktionerna i den har
anvandarhandboken &r den siker att anvdnda enligt de
vetenskapliga beldgg som finns i dagsldget.

ore forsta anvandningen

Ta bort eventuella etiketter fran bottenplattan och
vattenkokaren.

Placera bottenplattan pa en torr, plan och stadig yta.

Justera natsladdens lingd genom att linda en del av
den runt rullen i bottenplattan. For ut natsladden
genom en av oppningarna i bottenplattan. (Bild 2)

Skolj vattenkokaren med vatten.

Fyll vattenkokaren med vatten upp till maxnivan
och koka upp en gang (se avsnittet Anvinda
apparaten).

n Hall ut det heta vattnet och skolj vattenkokaren en
gang till.

mmm Anvinda apparaten H—————————

Fyll vattenkokaren med vatten, antingen genom
pipen eller genom det 6ppna locket. (Bild 3)

- Oppna locket:Tryck pa frigoringsknappen
(HD4679/HD4677) eller anvand locksparren
(HD4676) (Bild 4).

- Fyll vattenkokaren med minst en kopp (250 ml)
vatten.

- Stdng locket innan du slar pa vattenkokaren.

Obs! Se till att locket dr ordentligt sténgt. Det forhindrar att
vattenkokaren torrkokar.

Placera vattenkokaren pa bottenplattan och sitt in
kontakten i vagguttaget.

Tryck ned pa/av-knappen for att sla pa apparaten
(HD4679/HD4677) eller stall pa/av-knappen i liget
| (HD4676) (Bild 5).

D Stromlampan tinds.a

Vattenkokaren borjar varmas upp.

D  Vattenkokaren stings av automatiskt och en signal
ljuder nar vattnet kokar.

D  Stromlampan slacks automatiskt nar vattenkokaren
stangs av.

Obs! Du kan avbryta kokningen ndrsomhelst genom att
trycka pdlav-knappen uppdt (HD4679/HD4677) eller
stdlla pdlav-knappen i ldget O (HD4676).

R g 6 i 1 g 15—
Anvind aldrig skursvampar, slipande rengéringsmedel

eller vatskor som bensin eller aceton till att rengora
enheten.

Sank aldrig ned vattenkokaren eller bottenplattan i
vatten.

n Dra ur nitsladden.

Rengor utsidan av vattenkokaren med en mjuk
trasa som fuktats med varmt vatten och ett milt
rengoringsmedel.

Rengodr det |ostagbara kalkfiltret regelbundet.
Kalk dr inte skadligt for hédlsan men det kan ge det du
dricker en grynig smak. Avkalkningsfiltret forhindrar att
kalkpartiklar hamnar i drycken. Rengér avkalkningsfiltret
pa ett av foljande satt:

- Ta ut kalkfiltret ur vattenkokaren och rengér det
forsiktigt med en mjuk nylonborste under rinnande
vatten. (Bild 6)

- Lat kalkfiltret sitta kvar i vattenkokaren medan du
kalkar av hela apparaten.

- Rengor kalkfiltret i diskmaskinen.

Obs! Vattenkokaren har ett inbyggt filterndt som fangar upp
storre kalkpartiklar. Filterndtet kan inte tas bort och behéver
inte rengéras separat. Nar du avkalkar vattenkokaren (se
kapitlet Avkalkning) rengors filterndtet automatiskt.

m Avkal knin g

Regelbunden avkalkning forlanger vattenkokarens livslangd.

Vid normal anvandning (upp till fem ganger per dag)

rekommenderar vi foljande avkalkningsintervall:

- Engangi kvartalet for omraden med mjukt vatten
(upp till 18 dH).

- En gdng i manaden for omraden med hart vatten
(mer dn 18 dH).

Fyll vattenkokaren med vatten upp till tre
fiardedelar av maxnivan.

SIa pa vattenkokaren.

Nar vattenkokaren har stingts av tillsatter du vit
attika (8 % attiksyra) upp till MAX-nivan.

Lat vattenkokaren sta sa over natten.

Tom vattenkokaren och skalj insidan grundligt.

n Fyll vattenkokaren med rent vatten och lat det koka
upp.

Tom vattenkokaren och skolj den med rent vatten
igen.

Upprepa proceduren om det fortfarande finns

kalkbeldggningar kvar i vattenkokaren.

Tips: Du kan ocksd anvdnda ett limpligt avkalkningsmedel.
Om du anvinder det ska du folja anvisningarna pa
avkalkningsmedlets forpackning.

G v a i N g 1

Forvara nitsladden lindad runt rullen pa
undersidan (Bild 2).

-Byten—

Om vattenkokaren, bottenplattan eller nitsladden

till apparaten skadas ska du lamna in bottenplattan
eller vattenkokaren till ett av Philips auktoriserade
serviceombud for reparation eller utbyte av natsladden
for att undvika fara.

Du kan kopa ett nytt 6stagbart kalkfilter
(bestallningsnummer 4222 459 45762) hos en Philips-
aterforsdljare eller ett av Philips serviccombud.

T M
- Kasta inte apparaten i hushallssoporna nar den
ar forbrukad. Limna in den for atervinning vid en

officiell atervinningsstation, sa hjdlper du till att skydda
miljén (Bild 7).

mmm Garanti och service I

Om du behéver service eller information eller har
problem med apparaten kan du beséka Philips webbplats
pa www.philips.com eller kontakta Philips kundtjanst i ditt
land (du hittar telefonnumret i garantibroschyren). Om
det inte finns nagon kundtjanst i ditt land vander du dig till
din lokala Philips-dterforsiljare.
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